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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2020 m. vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas

bendros vizy politikos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Vokietijai imtis taisomyjy veiksmy, kad biity pasalinti
trikumai, nustatyti 2019 m. jvertinus, kaip taikomos Sengeno acquis nuostatos bendros vizy
politikos srityje. Atlikus vertinima, Komisijos igyvendinimo sprendimu C(2020) 4300
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir trukumai;

(2) atsizvelgiant | tai, kad svarbu tinkamai jgyvendinti nuostatas, susijusias, be kita ko, su
praSymo iSduoti vizg forma, dokumenty reikalavimais, konsulaty apripinimu darbuotojais,
personalo mokymu ir vietos darbuotojy prieziiira, Vizy informacine sistema ir nacionaline
IT sistema, praSymy nagrin¢jimu ir sprendimy priémimu, pirmiausia turéty buiti
1gyvendinamos Sio sprendimo 1, 3, 4, 9a, 9b, 10a, 10b, 19, 20, 21a, 25 ir 26a

rekomendacijos;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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3)

Sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo prié¢mimo Vokietija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013

16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, kuriame turi pateikti visy rekomendacijy,
kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trilkumus, sarasa, ir ta veiksmy plang pateikti

Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Vokietijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Bendrosios rekomendacijos

Nedelsiant uztikrinti, kad visuose Vokietijos konsulatuose biity naudojama perzitiréta
prasymo iSduoti viza forma ir kad elektroninés versijos turinys atitikty Vizy kodekso I priede

nustatyta praSymo forma.

UZztikrinti, kad Vokietijos konsulaty ir Vokietijai paslaugas teikiantiems iSorés darbuotojams
bty zZinomas reikalavimas neimti praSyma pateikian¢iy asmeny pirSty atspaudy, jei jie pirSty
atspaudus yra dave per 59 ménesius iki praSymo pateikimo (ir jei jie tai nurodé praSymo

formos 28 laukelyje).

IS prasyma pateikianciy asmeny prasyti tik vienos nuotraukos. Uztikrinti, kad reikalaujami
patvirtinamieji dokumentai atitikty suderintus Piety Afrikos ir Nigerijos saraSus, ir
nebepraSyti papildomy formy ir paraSy (jei manoma, kad tai biitina, gavus praSyma ji
pateikianciam asmeniui jteikti informacinj lapel; apie, pvz., Bendrajj duomeny apsaugos
reglamenta, o kai grazinamas kelionés dokumentas su iSduota daugkartine viza — apie

sveikatos draudimg kelionés metu).

I Vokietijos konsulatus nusiysti pakankamai ekspatrijuoty darbuotojy, kurie nagrinéty
pradymus isduoti Sengeno vizas, siekiant uztikrinti pakankamg ir suderinta paslaugy prasyma
i8duoti vizg pateikiantiems asmenims kokybeg ir reguliarius mokymus darbuotojams, jskaitant

vietos darbuotojus.
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5. Pagerinti iSorés paslaugy teikéjo ir konsulato interneto svetainése pateikiamos informacijos
tikslumg ir uztikrinti, kad jose biity patogiau narSyti. Uztikrinti, kad praSymy iSduoti viza
centras savo patalpose teisingai ir iSsamiai informuoty apie mokescius ir atleidimg nuo

mokesciy, o jo darbuotojai gerai iSmanyty procediirg.

6.  Uztikrinti, kad vizos jklijose buty nurodytas viza iSduodancios institucijos pavadinimas, ir,
atsizvelgiant | Vizy informacinéje sistemoje saugomus duomenis, apsvarstyti galimybe vizos
iklijose iSsaugoti tik tas nacionalines pastabas, kurios yra aktualios bei aiSkios ir vizos

turétojams (ypac kai tai ilgalaikés daugkartinés vizos).

7. Uztikrinti, kad atsisakymo iSduoti viza priezastys atitikty praSymo nagrinéjimo iSvadas ir kad
jos biity teisingai nurodytos IT sistemoje, standartinéje atsisakymo iSduoti vizg formoje ir

jraSytos | Vizy informacing sistema.

8. Raste, kuris buvo parengtas konsulatui perziiir¢jus atsisakymg iSduoti viza, pateikti teismo,
kompetentingo nagrinéti apeliacinj skundg dél konsulato atliktos perziiiros, kontaktinius
duomentis ir apsvarstyti galimybe suderinti rasty struktiirg, o tose $alyse, kuriose vokiecCiy

kalba néra placiai vartojama, pateikti jy neoficialy vertimga.

Vizy informaciné sistema / IT sistemos
9.  Kiek tai susij¢ su Vizy informacine sistema, uztikrinti, kad:

a)  prasSymy formos bty uzpildytos iki galo, taigi, praSymy bylose biity Vizy informacinés
sistemos reglamento 9 straipsnyje iSvardyti duomenys, kad, kai tik praSymas
paskelbiamas priimtinu, tos bylos bty nedelsiant sukuriamos Vizy informacinéje
sistemoje ir kad toje sistemoje esantys duomenys apie priimtus sprendimus visada biity

atnaujinami ir atspindéty realig praSymo bylos padétj;
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b)  sprendimus priimantys asmenys turéty visapusiska ir patogia prieigg prie visy
ankstesniy to paties asmens pra§ymy, uzregistruoty Vizy informacinéje sistemoje, ir jie,

nagrinédami naujus praSymus iSduoti vizg, sistemingai susipazinty su tomis bylomis;

c) visi sprendimus priimantys asmenys turéty prieigg prie ,, VIS Mail* ir Zinoty, kaip ji
veikia ir kada ja naudotis; buty apsvarstyta galimybé¢ integruoti ,, VIS Mail* |

nacionaling IT sistema.
10. Kiek tai susij¢ su nacionaline IT sistema, uztikrinti, kad:

a)  sistema netrukdyty sprendimus priimantiems asmenims nustatyti vizos riisj, teritoring
taikymo sritj, buvimo trukme, galiojimg ir atvykimy skaiciy, neatsizvelgiant j tai, kokie

duomenys buvo jvesti prie§ pradedant susipazinti su duomenimis;

b)  jos duomeny laukeliuose biity visi duomenys, kurie j Vizy informacing sistema turéty
biti jvedami skaidriai ir logiSkai (pvz., atskiri duomeny laukeliai, skirti numatomai
atvykimo ir i§vykimo datai, kaip nurodyta praSymo formoje, ir iSduotos vizos galiojimo

datoms, kurias turi nustatyti sprendimus priimantys asmenys);

c) patar¢jy dokumenty klausimais teisés sistemoje atitikty jy jgaliojimus procese ir kad
prasymy bylos biity i$trintos i$ nacionalinés duomeny bazés pagal taikomg nacionaling

teisg.

11. Uztikrinti, kad su Sengeno informacingje sistemoje esanciais duomenimis susipazinti biity

galima tik d¢l praSymo i8duoti viza.
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Vizy skyrius Pretorijoje

12.  Kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su iSorés paslaugy teikéju, uztikrinti, kad:

a)  konsulatas patikrinty, kuri valstybé nar¢ yra kompetentinga priimti sprendima dél
praSymo, ir prasymy iSduoti vizg centry darbuotojams biity rengiami tinkami mokymai
visais vizy iS§davimo procediiros klausimais, kurie yra butini, kad jie galéty vykdyti savo
pareigas ir tinkamai informuoti prasyma iSduoti vizg pateikianc¢ius asmenis;

b)  ES/EEE pilieciy Seimos nariai biity atleidziami nuo vizos mokescio, neatsizvelgiant |
tai, kad jie pateikia praSyma praSymy iSduoti viza centrui,

c) iSorés paslaugy teikéjas saugoty tik prasytojo varda, pavarde, kontaktinius duomenis ir
paso numerij, ir net §ie duomenys biity iStrinami i§ jo sistemos per penkias dienas nuo
kelionés dokumento grazinimo, ir

d)  bity persvarstytas kelionés dokumenty grazinimo iSorés paslaugy teikéjui biidas,
siekiant uzkirsti kelig tam, kad jo darbuotojai zinoty apie sprendima dél prasymo (pvz.,
pridéti informacinj (-ius) lapa (-us), jei viza iSduodama; apsvarstyti galimybe¢ naudoti
tvirtesnio popieriaus vokus).

13.  Apsvarstyti budus, kaip pagerinti vizy skyriaus laukimo zonos prieziiirg (pvz., jrengti
saugumo kameras).

14. Persvarstyti naujai iSduotus Piety Afrikos pasus turinciy pirma kartg keliaujanciy asmeny
rizikos vertinima.

15. Apsvarstyti galimybe leisti praSyma iSduoti viza pateikiantiems asmenims i$ Esvatinio ir
Lesoto prasyma pateikti tiesiogiai konsulatui, kad konsulato patikrintas kelionés dokumentas
galéty buti grazintas praSymg pateikusiam asmeniui tg pacig diena.

16. Neprasyti praSyma pateikian¢iy asmeny pateikti anksciau iSduoty vizy kopijas.
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17.

18.

19.

20.

21.

Uztikrinti, kad konsulato darbuotojai galéty naudotis visomis IT sistemos funkcijomis, kuriy
reikia atitinkamoms jy uzduotims atlikti, zinoty visy laukeliy paskirtj ir suprasty visus

atsakymus.

Uztikrinti, kad vietos darbuotojai zinoty priimtinumo kriterijus ir kad konsulatas tinkamai
patikrinty kelionés dokumentus prie§ grazindamas juos prasyma pateikusiems asmenims.
Uztikrinti, kad darbuotojai taip pat zinoty esant pripazjstamy kelionés dokumenty lentelg ir

ieskoty joje informacijos gave jiems nezinomus kelionés dokumentus.

Perziiiréti vietos darbuotojy, ekspatrijuoto (-y) sprendimus priimancio (-iy) asmens (-y) ir
pataréjy dokumenty klausimais uzduociy paskirstyma, siekiant, kad sprendimus priimantis (-
ys) asmuo (-enys) aktyviau dalyvauty nagrinéjant praSymus. Atliekant perziiirg apsvarstyti

galimybe vizy iklijy spausdinimg pavesti vietos darbuotojams.

UZztikrinti, kad vietos darbuotojai nekeisty praSymo formoje nurodyty numatyty kelionés daty
ir kad tos datos biity uzregistruotos Vizy informacinéje sistemoje, kaip nurodyta prasymo
iSduoti viza formoje, ir kad konsulatas sistemingai susiety kartu keliaujan¢iy asmeny praSymy

bylas.
Kiek tai susij¢ su praSymy nagrin¢jimu ir sprendimy priémimu, uztikrinti, kad:

a)  vizos galiojimo laikotarpis ir leidZziamo buvimo trukmé biity nustatomi remiantis
praSymo nagrinéjimo rezultatais ir atsizvelgiant ] praSyma pateikiancio asmens kelioniy

planus, ankstesne¢ su vizomis susijusig informacijg ir bona fide statusa;

b)  ankstesnio buvimo trukmé, ypac kai tai daZnai keliaujantys asmenys ir ankstesnio
buvimo trukme artéja prie 90 dieny termino, bty tikrinama pagal kelionés dokumente

esancius atvykimo ir i§vykimo spaudus;

c) visi Vokietijos konsulatai grieztai laikytysi perzitiréty Vizy kodekso taisykliy dél

daugkartiniy vizy iSdavimo.
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22.

Uztikrinti, kad buty taikomos tinkamos vizy panaikinimo, atSaukimo ir vizy jklijy pripazinimo
negaliojanciomis procediiros, tie sprendimai biity tinkamai registruojami Vizy informacinéje

sistemoje, nustatytas aiSkus ir saugus seny praSymy byly sunaikinimo protokolas ir uztikrinti,

v —

Generalinis konsulatas Lagose

23.

24.

25.

26.

Uztikrinti, kad pazeidziami praSyma pateikiantys (pvz., vyresnio amziaus) asmenys arba
asmenys, su kuriais keliauja mazi vaikai, biity nukreipiami teikti praSymus prie pagrindiniame
pastate esanciy langeliy, ir apsvarstyti galimybe jrengti papildomy lubiniy ventiliatoriy tiesiai

prie iSorés langeliy.

Kad prasyma pateikiantiems asmenims bty taikomos vienodos salygos, uztikrinti, kad jiems
bty suteikta galimybé pateikti trukstamus patvirtinamuosius dokumentus, neatsizvelgiant j
tai, kuris darbuotojas tvarko praSyma, kad vietos darbuotojai pokalbius rengty vienodai ir kad

jie visi su praSymg iSduoti vizg pateikianciais asmenimis bendrauty mandagiai ir pagarbiai.
Uztikrinti tinkama vietos darbuotojy, tvarkanciy praSymus iSduoti viza, prieziiirg.
Kiek tai susij¢ su praSymy nagrin¢jimu ir sprendimy priémimu, uztikrinti, kad:

a)  konsulatas parengty nuoseklesnj praSymy vertinimo metodg ir aiSkius sprendimy
priémimo kriterijus, kuriuos kartu taikyty visi ekspatrijuoti darbuotojai; uzfiksuoti Siuos
kriterijus raSytiniame dokumente ir toliau rengti reguliarius grupiy susitikimus, kad bty
dalijamasi patirtimi ir Ziniomis; konkrecius atvejus, su kuriais susij¢ ir vietos
darbuotojai, aptarty tiek, kiek reikia, kad jie savo uzduotis vykdyty darniau ir

veiksmingiau;

b)  praSymams iSduoti oro uosto tranziting viza ir §iy praSymy nagrin¢jimui biitinuose
patvirtinamuosiuose dokumentuose biity atsizvelgiama j tai, kad tokios vizos neleidzia

jy turétojams atvykti i Sengeno erdve ir joje biti;
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27.

28.

29.

30.

31.

c) prie vienkartiniy vizy galiojimo laikotarpio biity sistemingai pridedamas 15 dieny

pratesiamo galiojimo laikotarpis;

d) visi Direktyvoje 2004/38/EB nustatyti procediiriniai supaprastinimai, ypac susije su
pagreitinta procediira ir bitiniausiais dokumenty reikalavimais, biity taikomi ES / EEE
pilie¢iy Seimos nariams, kuriems taikomas reikalavimas turéti viza, ir kad jy praSymai

bty atmetami tik I Vizy kodekso vadove iSsamiai aprasytais pagrindais.

Uztikrinti, kad visos atSauktos (ir panaikintos) vizos biity sistemingai jvedamos j Vizy

informacine sistema.

Uztikrinti, kad, jei i kelionés dokumentg jau jklijuota vizos jklija pripazjstama negaliojancia,

apsaugos priemongés buity padaromos netinkamomis naudoti.

Uztikrinti, kad atsisakymo i§duoti viza forma biity iSduodama ne tik vokieciy, bet ir kita

Sajungos institucijy oficialigja kalba.

Uztikrinti, kad prasyma iSduoti viza pateikiantys asmenys, norédami atgauti savo kelionés
dokumentus, nebiity verc¢iami naudotis mokamomis kurjerio paslaugomis; apsvarstyti
galimybe leisti dokumentus atsiimti konsulate to pageidaujantiems asmenims ir (arba)
bendradarbiauti su iSorés paslaugy teikéju tik tam, kad jis paimty kelionés dokumentus 1§
konsulato ir graZinty juos praSyma pateikusiems asmenims (uz §ig paslauga gali biiti imamas

mokestis).

Uztikrinti, kad atsiimtini kelionés dokumentai biity apsaugoti nuo neteisé€tos prieigos.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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